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ATENTIE

Pentru clientii din S.U.A.

Sunteti atentionati ca orice schimbari sau
modificdri ce nu sunt expres aprobate in acest
manual pot conduce la imposibilitatea dvs. de a
folosi acest aparat.

Acest echipament a fost testat si s-a dovedit a

se incadra in limitele Clasei B de dispozitive

digitale, conform Partii 15 din Regulamentul

FCC. Aceste limite sunt stabilite pentru

asigurarea unei protectii rezonabile Impotriva

interferentelor daunatoare din instalatiile
casnice.

Acest echipament genereaza, foloseste si

poate radia energie cu frecventi radio, iar in

cazul in care nu este instalat si folosit conform

instructiunilor poate cauza interferente
ddunatoare pentru sistemul de radiocomunicatii.

Totusi, nu existd nici o garantie ca nu vor

apdrea interferente cu unele instalatii. Dacd

acest aparat cauzeaza interferente cu receptia
radio sau TV care pot fi sesizate prin oprirea sau
pornirea echipamentului, utilizatorul este sfatuit
sa Incerce eliminarea acestor interferente prin
una dintre urmatoarele masuri :

— Reorientarea sau repozitionarea antenei de
receptie.

— Marirea distantei dintre echipament si
receptor.

— Conectarea echipamentului la o prizd din alt
circuit electric fata de cel la care este cuplat
receptorul.

— Consultarea dealer-ului sau a unui tehnician
radio/TV experimentat pentru ajutor.

Pentru clientii din Germania
Directive : Directiva EMC 89 /336 / EEC, 92 /
31/EEC.

Acest echipament corespunde reglementarilor
EMC cénd este utilizat in urmétoarele situatii :
* in zone rezidentiale,

* in domeniul afacerilor,

* in domeniul industriei usoare.

(Echipamentul este compatibil cu reglementarile
standardului EMC EN55022 Clasa B).

Facilitati

VCT-D680RM este un trepied destinat camerelor

video si foto digitale.

* Telecomanda incorporata in manerul de comanda
va permite sd actionati camere video si foto
marca Sony.
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Acest marcaj indicad faptul cad acest produs este
cu adevirat un accesoriu pentru produsele video
marca Sony.

Vi recomandam ca la achizitionarea de produse
video Sony, sd va procurati si accesoriile
dorite care au marcajul “GENUINE VIDEO
ACCESSORIES”.

Atentionare

Nu deplasati niciodata trepiedul cu camera video
sau cea foto montata.

Curatare

* Curatati trepiedul cu o bucata de panza moale,
usor umezita intr-o solutie slaba de detergent.

* Dupa utilizarea trepiedului in locuri supuse
brizei marine etc. aveti grija sa il stergeti cu o
panza uscata.



Identificarea partilor componente
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[1] Suport de montare a camerei

Surub si buton rotativ de montare a
camerei

Pin

[4] Capul trepiedului

Buton rotativ de blocare a panoramicii
(6] Elevator

Nivela

Buton rotativ de blocare a elevatorului

[9] Manivela de ajustare a inaltimii
elevatorului

Picior
[11] Tija de fixare a piciorului

[12 Parghie de blocare a suportului de
montare a camerei

Buton rotativ de blocare a capului
trepiedului

Conector de telecomanda

Locas de pastrare a conectorului pentru
telecomanda

Buton declansator / PHOTO
Buton START / STOP
Comutator POWER

Buton de zoom

Maner de comanda pentru inregistrarea
panoramica

Dispozitiv de fixare a lungimii piciorului
trepiedului



Fixarea trepiedului

1 Indepartati de ax picioarele trepiedului,
pana ce acesta devine stabil.

2 Apasati in jos tijele de fixare a
picioarelor.

3 Eliberati dispozitivul de fixare a lungimii
piciorului trepiedului.

4 stabiliti lungimile dorite ale picioarelor
trepiedului.

5 Blocati dispozitivul de fixare a lungimii
piciorului trepiedului.

Ajustarea nivelului

Ajustati lungimea picioarelor astfel incat bula de
aer a nivelei sa se incadreze in cercul marcat cu
rosu.

Montarea camerei

Montati acumulatorul §i caseta in camera video,
respectiv cardul de memorie “Memory Stick™ in
camera foto ce urmeaza a fi folositd inainte de a

0 monta pe trepied.

1in tip ce trageti complet spre dreapta
parghia de blocare a suportului de
montare a camerei, glisati in afara
suportul de montare a camerei aflat
inclus in capul trepiedului.

2 Prindeti suportul de montare a camerei
de aparatul video sau foto si strangeti
bine surubul de fixare.

Cand atasati o camera video de trepied,
aliniati pinul acestuia cu orificiul de
pozitionare din corpul camerei (a).

3in timp ce trageti complet spre dreapta
parghia de blocare a suportului de
montare a camerei, reatagati suportul de
montare a camerei impreuna cu aceasta
la capul trepiedului. Dupa aceea, apasati
spre stanga parghia de blocare a
suportului de montare a camerei pentru
fixare.

4 Cuplati ferm conectorul pentru
telecomanda la mufa & LANC a camerei
video sau la cea ACC al aparatului foto.



Ajustarea inaltimii elevatorului

1 Slabiti butonul rotativ de blocare a
elevatorului.

2 Ajustati inaltimea rotind manivela de
ajustare a inaltimii elevatorului.

3 Strangeti butonul rotativ de blocare a
elevatorului.

Panorama orizontala si verticala

Inainte de a folosi functiile panorama orizontald si verticald, aveti grija ca butonul rotativ de blocare
a elevatorului sa fie bine fixat. In caz contrar, camera va tremura.

(@)

Panorama orizontala Panorama verticala
Puteti roti in plan orizontal camera, obtindnd  Puteti roti in plan vertical camera cu 65° in sus,
imagini cu o panorama de pana la 360°. respectiv cu 90° in jos.

1 Desurubati butonul rotativ de blocare a 4 Desurubati butonul rotativ de blocare a
panoramicii. panoramicii.

2 Ajustati pozitia camerei deplasand 5 Ajustati pozitia camerei deplasand
manerul de comanda pentru inregistrarea manerul de comanda pentru inregistrarea
panoramica. panoramica.

3 Strangeti butonul rotativ de blocare a 6 Strangeti butonul rotativ de blocare a
panoramicii. panoramicii.
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Modificarea unghiului
capului trepiedului

Puteti schimba pozitia capului trepiedului pentru a
inregistra imagini pe verticald sau pe orizontala.

« Slabiti butonul rotativ de blocare a capului
trepiedului, asezati pe verticala, spre
dreapta, capul trepiedului, apoi strangeti
la loc butonul rotativ pentru a fixa capul in
pozitia dorita.

Utilizarea telecomenzii

Consultati manualul de instructiuni ce insoteste
camera video / camera foto digitala pentru
informatii suplimentare.

Inainte de folosire

Treceti camera in modul standby.

Consultati manualul de instructiuni al camerei
video / al camerei foto pentru a afla informatii
suplimentare.

Schimbarea unghiului
pentru telecomanda

T

1 Ridicati telecomanda de pe manerul
de comanda pentru inregistrarea
panoramica. Telecomanda se roteste
spre dreapta sau spre stanga.

2 Ajustati unghiul dorit.

3 Asezati din nou telecomanda pe manerul
de comanda pentru inregistrarea
panoramica.



Inregistrare

Pentru camerele video digitale :

Puneti comutatorul POWER (a) de pe ménerul de comanda pentru inregistrarea panoramica
in pozitia ON.
Butonul declangator / PHOTO si cel START / STOP devin luminoase, de culoare portocalie.
* Pentru a inregistra imagini in migcare :
Apasati butonul START / STOP (c). Butonul START / STOP devine luminos, de culoare
rosie.
Pentru a opri inregistrarea, apasati din nou butonul START / STOP (¢). Camera video va trece in
modul standby.
Butonul START / STOP devine luminos, de culoare portocalie.

* Pentru a inregistra o fotografie :

1 Apasati ugor butonul declansator / PHOTO (b) pentru a vedea fotografia ce urmeaza a
fi inregistrata.
Fotografia nu a fost incd Inregistrata.

2 Apasati complet butonul declansator / PHOTO (b).
Butonul START / STOP devine luminos si de culoare rosie, iar fotografia este inregistrata.

Pentru camerele foto digitale :

1 Puneti comutatorul POWER (a) de pe méanerul de comanda pentru inregistrarea
panoramica in pozitia ON.
Butonul declansator / PHOTO devine luminos, de culoare portocalie.

2 Apasati usor butonul declangator / PHOTO (b) pentru a vedea fotografia ce urmeaza a fi
inregistrata.
Fotografia nu a fost incd inregistrata.

3 Apasati complet butonul declansator / PHOTO (b).
Fotografia este inregistrata.

continud ...




Note

« In cazul anumitor camere, nu puteti verifica
fotografiile ce urmeaza a fi inregistrate.

« In cazul anumitor camere video, nu este posibila
inregistrarea de fotografii.

* Dacd lasati camera in modul standby o anumita
perioadd de timp, aceasta se va opri automat.
Pentru a reporni camera din modul standby,
puneti comutatorul POWER al telecomenzii in
pozitia OFF, apoi readuceti-l in pozitia ON.

* Dacé butonul START / STOP clipeste n timp ce
inregistrati o fotografie pe o banda video, este
posibil sa fi survenit o problema.

In acest caz, consultati manualul de
instructiuni al camerei digitale.

* Butonul START / STOP clipeste daca apare o
problema legata de cardul de memorie “Memory
Stick” in timp ce fotografiati.

* Butonul START / STOP devine luminos cand sunt
inregistrate fotografii pe “Memory Stick”.

* Daca mentineti apasat butonul PHOTO mai mult
timp 1n timp ce folositi un blit extern, este posibil
ca acesta sa nu lumineze intermitent.

Dupa inregistrare
Puneti comutatorul POWER de pe manerul de
comandd pentru inregistrarea panoramica in
pozitia OFF. Alimentarea camerei video / camerei
foto digitale este oprita.

Zoom (marire)

Apdsati butonul de zoom (d) de pe ménerul de
comanda pentru inregistrarea panoramica spre T
pentru inregistrarea cu teleobiectiv (obiectul apare
mai apropiat), sau spre W pentru inregistrarca
la unghi mare (subiectul apare mai departat). in
functie de tipul de camera video / foto digitala
folosit, daca apdsati in continuare butonul de zoom
este posibil ca mérirea sa fie mai rapida.

Daca nu folositi
telecomanda

Introduceti conectorul pentru telecomanda in
locasul de pastrare a acestuia pentru a nu se
deteriora.
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Specificatii

Sarcina maximd :
3 kg

Unghi panoramic pe orizontald :
360°

Unghiuri panoramice pe verticald :
90° in jos
65° in sus

Extensia picioarelor :
fiecare picior are 4 segmente telescopice

Functia de comandi la distantd :
Comutator POWER ON / OFF,
Buton declansator / PHOTO*!,

Buton START / STOP*2,
Buton de zoom (W/T)

*1 Butonul PHOTO pentru camerele video, iar cel
declansator pentru camerele foto digitale.
*2 Numai pentru camerele video.
Dimensiuni :
+ ndltimea maxima : aprox. 1450 mm (cu picioarele
desfacute si cu elevatorul complet extins)
* indltimea minima : aprox. 480 mm
* lungimea cablului : aprox. 490 mm
* lungimea manerului de comanda pentru
inregistrarea panoramicd : aprox. 270 mm
* tija elevatorului : aprox. 240 mm
Masd :
1,3 kg
Accesorii furnizate :
* Cutie de transport (1)
* Manual de instructiuni (1)

Design-ul §i specificatiile pot fi modificate fard
sd fiti avizafi.
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Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indicd faptul ca respectivul produs
mmmmm DU trebuie considerat reziduu menajer in momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie dus la

punctele de colectare destinate reciclarii echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului inconjurdtor §i sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri.
Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugam s consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul de unde
ati achizitionat produsul.



